
Espressione del minimalismo 

più puro, Plate 2 rappresenta 

l’essenza del calore e del 

suo fondersi nell’ambiente 

domestico con la massima 

eleganza e raffinatezza. Le 

emozioni si esaltano grazie 

alle nuove finiture cromatiche 

e tattili.

Meaning of the purest 

minimalism, Plate 2

represents the essence of 

warm and its fusion into 

domestic environment with 

elegance and style. Emotions 

are fortified by the innovative 

chromatic and tactile details.

Expression du minimalisme 

le plus pur, Plate 2 

représentel’essence de la 

chaleur et de la discrétion 

dans l’espace domestique 

grâce à son élégance et 

finesse infinies. Les nouvelles 

finitions chromatiques et 

tactiles exaltent les émotions.

Expresion del minimalismo 

puro, Plate 2 representa la 

esencia del calor y de la fusion 

con el ambiente domestico 

con la maxima elegancia y 

discrecion. Estas emociones se 

ensalzan gracias a los nuevos 

acabados cromaticos y tactiles.

Temperatura max di esercizio: 90° C
Maximum operating temperature: 90 °C
Température maximum de fonctionnement: 90 °C
Temperatura máx de funcionamento: 90 °C

Pressione max di esercizio: 400 kPa
Maximum operating pressure: 400 kPa
Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Presión máx de funcionamento: 400 kPa

Per le possibili configurazioni attacchi consultare le pagine 126 -127
With regard to the possible connection set ups, consult pages 126 -127
Pour les configurations possibles des raccords, consulter les pages 126 -127
Para saber las posibles configuraciones de los enganches consulte las páginas 126 -127

Non disponibili nella versione cromata
Chromed version not available
Version chromée non disponible
No disponibles en versión cromada

Non disponibile nella versione per impianto monotubo
Version for single-pipe system not available.
Non disponible dans la version pour installation mono-tube
No está disponible en la versión para instalación monotubo

 Dimensioni sezioni corpo scaldante 
Radiator body section dimensions
Dimensions des sections du corps chauffant
Dimensiones de las secciones del cuerpo calefactor

Z  Sistemi di fissaggio a parete
Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

Per radiatori versione ORIZZONTALE
sostituire lettera “V” con lettera “H” nel codice
For HORIZONTAL radiators replace
the letter “V” with letter “H” in the code
Pour radiateurs en version HORIZONTALE
remplacer la lettre “V” par la lettre “H” dans le code
Para radiadores version HORIZONTAL
substituir en el codigo la letra “V” con letra “H”

Peso 
kg
9,6
13,4
17,2
23,0

13,1
18,3
23,6
31,3

19,2
26,9
34,5
46,0

37,6
52,6
67,6

41,7
58,3
75,0

Cap. 
Lt
2,4
3,4
4,3
5,8

4,1
5,7
7,4
9,8

5,7
8,0
10,3
13,7

10,6
14,8
19,0

11,6
16,2
20,9

C 
mm
400
400
400
400

550
550
550
550

850
850
850
850

1750
1750
1750

1950
1950
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B 
mm
380
528
676
894

380
528
676
894

380
528
676
894

380
528
676

380
528
676

A 
mm
455
455
455
455

605
605
605
605

905
905
905
905

1805
1805
1805

2005
2005
2005

COD. 

PL2V045038
PL2V045052
PL2V045067
PL2V045089

PL2V060038
PL2V060052
PL2V060067
PL2V060089

PL2V090038
PL2V090052
PL2V090067
PL2V090089

PL2V180038
PL2V180052
PL2V180067

PL2V200038
PL2V200052
PL2V200067

Δt=30°C 
W
142
197
252
336

189
263
336
448

271
377
482
643

519
723
925

574
799
1022

Δt=50°C 
W
271
379
487
650

361
505
650
866

518
725
932
1243

993
1390
1787

1097
1536
1975
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